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Translation by Humbach:

I who will extol You, O Truth, and Good Thought, as never before,
and the Wise Ahura, for (all of) whom right mindedness (among other
things) also increases unfading power, (I entreat You): come [pl.] to my

calls for support.

Translation by DJ Irani:
As never before, | shall weave my songs for Thee,
O Mazda Ahura,
And for Thee, O Spirits of Truth and the Good Mind,
Then, shall Armaity, the Spirit of Benevolence,
make the imperishable Dominion of Heaven flourish.

For that perfection, come ye all to my invocations.
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